
＜校務利用＞ ① お便りの多言語対応

奈良市立鼓阪小学校（奈良県）【指定校】リーディングDXスクール事業 【AIパイロット校】

様式Ⅲ-A2

教室の中にいる外国ルーツの子どもたち
現在の教室には、外国にルーツに持った子どもが多く在籍しています。またその場合、保護者が日本語の読み書きができない
場合も多く、学校と家庭をつなぐ翻訳された学級通信や学校だよりは大きな役割を果たします。

GeminiとGoogle翻訳の並行使用
翻訳する内容や場面に応じて使い分け、活用することで学校
や担当教員の積極的な情報発信につながっています。
これまでは、児童を窓口として保護者へ内容を伝える場面も
多く、児童本人に負担をかける場面も出てきていました。し
かし、このような支援を行うことで、保護者側からの相談も
しやすい状況となっており、児童、保護者、学校の三者が密
に連携を取ることができるようになっています。

プロンプト

Geminiで翻訳する際の注意点や考え方
個人名、学校名、地名など個人や学校、地域を特定できる内
容の入力に気をつける必要があります。
また、翻訳された内容が正しいかどうか他の翻訳ツールとも
連携させながら確認をすることも必要です。
ただし、完璧さを求めすぎると、「活用しない」という事に
なってしまいます。学校も保護者も「あくまでも生成AIが翻
訳したもの」ということを理解した上で進めています。

翻訳結果

安心した連携
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